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sin Vægt saagodt som hver anden»Mands 
Stemme, men for mig selv maa jeg dog ud- 
trykkelig erklære, at til den første Deel siger jeg 
Ja  med Glæde, -af min ganske Sjæl, men tit 
den sidste Deel siger jeg Ja med Bedrøvelse. 

Tfchertt inxp Jeg vil kun med Hensyn 
til den sidste Talers Yttringer tage deres Parti, 
som hellere»tie, end sige Nei, hvor de ikke kunne 
stade med at tie, men gjøre fire Fold Skade 
ved at sige et slet betænkt Nei. Jeg vil ønske, 
at den ærede Rigsdagsmand ikke vil tage e,n 
saa fast Beslutning for Fremtiden, men under 
enhver Omstændighed, efterat en saadan Beslut- 
ning er tagen, da være yderst varlig med et 
Nei, som det, om hvilket han selv nu har 
sagt; at det kunde bringe Staten i Fare; thi 
h a n s  Skyld er det ikke, at der ikke allerede er 
indtruffeti en Fare. Havde Ministeriet været 
saa usikkert i sit Sind, som den ærede Rigs- 
dagsntand synes at være, saa havde Faren 
været forhaandern Det er ellers Noget, som 
vel er værd at lægge Mærke til, denne posi- 
tive og bestemte Erklæring, at Grunden, hvor- 
for den «ærede Rigsdagsmand nu siger Ja,  det 
er, fordi han seer, at der er en store Fare»for- 
bunden med Udsættelsen as denne Sag« Den 
ærede Rigsdagsmand har forøvrigt igjennem 
Ministeriet angrebet os haardt, som have støttet 
den Sag, som nu viser sig at have været rig- 
tig den hele Tid igjennem. Det troer jeg han 
dog vel skulde vogte sig forz홢 thi det er ikke 

홢 den Maade, paa hvilken man i Beskeden- 
hed erkjettder sin Uret, at man vælter Skylden 
for, at en Usikkerhed er tilstede iEens  eget 
Sind, over paa dem, som have seet ret. Han 
har seetssiger han, Ministeriet at vakle og 
vakle. Ja ,  men det var ham selv, der stod og 
vaklede foran det, der stod fast, 홢홢- og det har 
været Aarsag til det Vaklende, han har seet. 
Det har været det Vaklende i Hans eget Stand- 
punkt, «i hans egen personlige Beskaffenhed, i 
hans egen Tilstand; i det Øieblik, han derfor 
saae paa Ministeriet, saa troede han, at det 
var det, der«vaklede. Man seer saaledes un- 
dertiden Døren at vakle, og kan ikke finde ind 
ad den; men Døren staaer stille, og det er En 
selv, der vaklerx . 홢 » 

G r a m :  Man kan overmaade godt opvække 
Latter "paa den Maade, som den æredd sidste; 

X 

Rigsdagsmand Malte sig, navnlig, naar man 
er omgivet af saamange Venner, som i Eet 
og Alt slutte sig til ham, det kan jeg godt 
forstaae; men, jeg veed virkelig ikke, at der 
kan være Noget i den alvorlige Udtalelse, som 
jeg idag har gjort, som kan findes latterligt. 
Jeg har sagt, at jeg den forrige Gang ikke 
var kommen til den Overbeviisning, at jeg 
burde stemme Ja,  og det er et menneskeligt 
Hjertes og Sanivittighedss Overbeviisning, 
som ikke bør spottes, ikke paa nogen mulig 
Maade, og naar den ærede Rigsdagsmand 
siger: Ja ,  vi have seet ret, og J  Andre have 
seet feil, saa siger jeg: ja, det kan jeg godt 
begribe; thi et Nienneske kan see ret, og et 
andet see feil, og jeg er heller ikke feilfri og 
kan meget godt see feil, og jeg erkjender nu, 
at jeg har seet feil, forsaavidt at der var en 
Nødvendighed ; men Nødvendigheden skulde 
man have viist; det havde man ikke gjort, der- 
for stemte jeg Nei 홢홢 og dermed skal man 
ikke drive Spot her! 

Tfcherninky Maa jeg bede om Ordet 
for en personlig Bemærkning. ' 

F o r m a n d e n :  D»en ærede Rigsdagsmand 
har Ordet. - 

T f c h e r n i n g :  Min Udtalelse gik kun ud 
paa at tilbagevise den forncerntende Maade, 
hvorpaa det ærede Medlem behandlede Mini- 
steriet og igjennem Ministeriet os, som have 
staaet paa samme Side. 

G r a m :  Maa jeg bede om Ordet for en 
personlig Bemærkning. , 

F o r m a n d e n :  Den ærede Rigsdagsmand 
har Ordet. 

G r a m :  Jeg har ikke havt til Hensigt, 
paa nogen Maade at behandle Ministeriet in- 
humant eller krankendez aldrig i mine Dage; - 
tvertimod, jeg ønsker Ministeriet alt Held og 
ønsker, at det maa føre vort Fædrelands Bedste 
igjennem, faa godt det lader sig gjennemføre. 
Det er aabenbart en Misforstaaelse, naar der af 
den ærede Rigsdagsmand lægges noget Kræn- 
kende eller Fornærmende i mine Ord, idet det 
er min fuldkomne Overbeviisning, at jeg ikke 
har sagt Noget, der kan være krænkende enten 
for den ene eller den anden Side i Salen, li- 
gesaalidt som. sor det høitærede Ministerium. 
Jeg har kun villet udtale mig om min egen per- 


